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s Posamezne Številke po 4 vinarje. :
»JUTRO* izhaja v s a k  d a n  — tudi ob 
nedeljah In praznikih — ob */«6. uri zjutraj, 
■ ob ponedeljkih ob 9. uri zjutraj. — 
Naročnina znaša: v Ljubljani v uprav- 
ništvu mesečno K 1'—, z dostavljanjem 
na dom K 120;  s poSto celoletno K 18 —, 
polletno K 9-—, četrtletno K 4-50, mesečno 
K 1'50. Za inozemstvo celoletno K 28’—.

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
Uredništvo in upravnlštvo je na Miklo- 
iičevi cesti št. 8. Dopisi se pošiljajo 
uredništvu, naročnina upravništvu. Ne- 
lranklrana pisma se ne sprejemajo, roko« 
pisi se ne vračajo Za oglase se plača: 
petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana In 
zahvale vrsta 30 v. Pri večkratnem oglaša­
nju popust. Za odgovor se priloži znamko.

V Ljubljani, sreda dne 12. oktobra 1910. Leto I.

Neodvisen političen dnevnik.
Prijatelji ljudstva, kje pa ste?

Poljedelsko ministrstvo je dovolilo, da 
je smel postaviti na zadnji dunajski semenj 
veletržec z živino Saborsky 28, reci o s e m ­
i n d v a j s e t  repov goveje živine, da bi 
ž njimi odpomogli draginji v celi državi.

Včeraj se je tudi vrnila iz Angležkega 
komisija, ki je tamkaj „študirala“ aprovi- 
zacijo mest, upeljavo argentinskega mesa 
ter boj proti draginji.

Druga komisija naše države se je te 
dni odpeljala v Ameriko, da na licu mesta 
preišče argentinsko živino in pregleda ar­
gentinsko meso, seveda tudi v svrho od­
prave draginje. To so vsi „važni“ in »naj­
važnejši" ukrepi, ki so se tekom zadnjega 
meseca napravili v prilog zmanjšanju 
draginje. Vredni seveda niso vsi skupaj 
nič. L j u d s t v o  n a m r e č  z a s t o n j  č a k a  
l a č n o  i n n e s t r p n o  o d p o m o č i .  Raz­
mere se pa še slabšajo.

Zadnji dunajski živinski semenj, ki 
vpliva po svojih tržnih cenah pri goveji 
živini na celo tostransko državno polovico, 
je zopet imel manj živine in višje cene. 
Od 5—6 tisoč govedi se prižene navadno 
na dunajski semenj. Na zadnjem je bilo le 
okoli 4 tisoč govedi, kar znači več kot 
tisoč glav manj kot je bilo prignane živine 
na predzadnji semenj in na semenj, ki se 
je vršil lani ob istem času. K splošnemu 
pomanjkanju živine se je pridružilo še to, 
da imajo na Sedinograškem in v Galiciji v 
večjih okrajih kužne bolezni, vsled česar so 
izostali z živino ti kraji, dasi pošiljajo po 
navadi na dunajski trg zelo veliko živine. 
Vsled skrajno neugodnih tržnih cen na du­
najskem sejmu pa so napovedali včeraj 
dunajski mesarji zopet višje cene pri 
m e s u .

Brezdvomno bodo pa dunajske mesne 
cene vplivale tudi na provinco in s strahom 
naše gospodinje zopet lahko pričakujejo, 
da bodo v kratkem dobile za navaden 
denar pri mesarju zopet še manjši košček 
mesa. Če bo šlo tako naprej, bodo revnejši 
sloji glodali le še napol obrane svinjske 
ali pa telečje noge.

Razmere postajajo naravnost nevzdržne, 
in ohupne. Država samo * študira", naša 
dežela, v kateri gospodarijo klerikalci se 
niti ne upa, niti ne mara kaj ukreniti proti 
draginji. Klerikalen poslanec J a r c  celo po 
Belokrajini, kjer je živinoreja sploh na naj­
nižji stopinji, agitira za svoj državnozborski 
mandat s tem, da govori proti uvozu srbske 
in druge živine in tudi proti upeljavi ar­
gentinskega mesa.

Od strani mesta se tudi še ni ničesar 
odredilo proti draginji. Povsod drugod se 
vsaj zastopi prizadevajo, da zboljšajo raz­
mere, pri nas še tega ni. Drugod se pa 
tudi ljudstvo giblje ' in zahteva odpravo 
draginje. Vrše se velikanski shodi po dvo­
ranah, pod milim nebom, delajo se obhodi 
po mestih in z mogočnimi protestnimi

manifestacijami zahtevajo pomanjkanje in 
draginjo trpeči odpomoči.

Pri nas je vse mrtvo. Slišimo sicer 
vedno zabavljanje in nerganje proti dra­
ginji, a da bi se dalo javno izraza čustvom, 
ki nam jih vsiljuje draginja, tega še do- 
sedaj nismo v Ljubljani doživeli. Kje pa 
so naši bivši občinski svetniki? Kje pa so 
voditelji naše stranke? Ako jim ni več dana 
prilika, da bi spregovorili za ljubljansko 
prebivalstvo v občinskem svetu, zakaj pa 
ne skličejo javnega shoda, da bi tam po­
vedali svoje mnenje in na ves glas raztol­
mačili to, kar pritiska na slehernega Ljub­
ljančana in zahtevali odpomoči za to, kar 
sili nižje sloje v pogubo in propast?

Ali smo v Ljubljani res že popolnoma 
zamrli? Ali se ne zanimamo niti za vpra­
šanje, ki nas vse boli?

Sedaj, v naši nesreči, v hudem po­
manjkanju naj se pokažejo naši pravi 
prijatelji! Pred volitvami tudi mi ne bomo 
hoteli poznati site gospode, če nas sedaj 
ona noče videti!

Iz »lovenskib krajev.
Novom eške novice. Novomeški vete- 

ranci obstoje iz samih uradnih slug in 
jetničarjev. Njih načelnik pa je, že iz sep- 
temberskih dogodkov znani nemčur Mlaker. 
Temu možičku se studi vse, kar je slo­
vensko. Če prosi kak slovenski podjetnik 
za jetniške delavce, mora čakati več me­
secev, dokler namreč ta pristni German ne 
odpravi najprej »Deutschgesinnte", ki imajo 
po njegovem mnenju prednosti pred Slo­
venci. Treba mu bo malo porezati njegove 
rožičke, potem se bo menda že spametoval.

V o l i l n i  i m e n i k  za N o v o  m e s t o  
n e p o p o l e n .  Po novem mestu se razširja 
govorica, da mnogo naprednjakov, posebno 
železničarjev in drugih uradnikov, ki imajo 
volilno pravico, ni dobilo volilne pozivnice, 
dočim so frančiškani, ki po našem mnenju 
nikakor nimajo volilne pravice, že vsi do­
bili pozivnice. Naprednemu kandidatu, po­
slancu Ganglu skušajo klerikalci odvzeti 
kolikor mogoče veliko glasov, ker je kleri­
kalna zmaga zelo dvomljiva.

L e t o š n j i  l o v  je radi slabega vre­
mena jako slab. Zajcev je zelo malo. V 
veliko večji množini kakor prejšnja leta, pa 
so se pokazale srne. Na Kopačevem lovišču 
sta bili dne 5. t. m. ustreljeni 2 zelo veliki 
srni in 2 srnjaka. Cena zajcev je 3 krone, 
kg srne pa 1 K 30 vin. do 1 K 60 vin.

N em  š k u t a r j e n  je. V novomeškem 
drevoredu je zbirališče vseh kuhinjsko, nem­
ščino govorečih narodnih dam. Človek 
misli, ko stopi v drevored in sliši napredne 
dame tako lepo nemški kramljati, da se na­
haja v rajhu. Možje razložite in podučite 
svoje soproge o težnjah slovenskega na­
roda. Naj govore raje slovenski, saj bolje

znajo in razumejo in bo radi tega vseeno 
„nobe!“.

Iz Trebnjega. Prejeli smo poročila iz 
Trebnjega, ki niso razveseljiva. Ciril-Meto- 
dova podružnica je imela veselico, pri ka­
teri ni sodeloval domači „Sokol“ zaradi 
osebnih prepirov med predsednikoma. Tudi 
novomeški in mokronoški sokoli so se ude­
ležili le privatno, ker se je baje napačno 
poročalo o sklepu prve seje trebenjskega 
sokola. Mislimo, da so taka nasprotstva 
nevarna in ne koristijo niti napredni niti 
narodni strani. Vsa narodna društva na de­
želi morajo iti brez ozira na osebe h skup­
nemu delu. Baje izstopajo člani iz Sokola 
zaradi teh razmer. Obe društvi: Sokol in 
Ciril-Metodova podružnica imata toliko res­
nega dela, da moramo le obžalovati, ako 
pride tako ,daleč, da se-obe društvi ne pod­
pirata v prireditvah. Mi nečemo napadati 
nikakih oseb, pač pa se moramo zavzeti za 
javno stvar in moramo grajati vsako po­
stopanje, ki je na kvar napredni narodni 
stvari. Želimo, da bi osebnosti prenehale in 
da bi obe društvi razvili čim večjo delav­
nost, ker bi pod sedanjimi razmerami trpela 
društva in poštena napredna stvar. Naj se 
torej nesporazumljenja doma popravijo.

Splošni pregled.
Izpremembe na Portugalskem.
Provizorična vlada na Portugalskem 

je že naznanila v e l e v l a s t e m  proklama- 
cijo Portugalske za republiko. Portugalski 
poslaniki v drugih državah so o d p o k l i ­
c a n i  in se nadomeste z novimi. Pričelo 
se je izseljevanje redov in jezuitov; tuin- 
tam se menihi b r a n i j o  z o r o ž j e m .  V 
samostanu d’ Estrelle je prišlo do boja med 
vojaštvom in oboroženimi jezuiti. Jezuiti so 
metali bombe. 50 jezuitov je ujetih, 200 nun, 
ki niso hotele zapustiti svoj samostan, so s 
silo odpeljali na ladjo. Škof Beja je že za­
pustil deželo. Večina cerkev je zaprta. Mi­
nister zunanjih zadev M a c h a d o  je izdal 
oklic, da hoče provizorična vlada ostati v 
najlepših odnošajih naprarn vsem vele­
vlastem, posebno naprarn Š p a n i j i  i n  
A n g l e š k i ;  z vsemi sredstvi pa bi se 
branila proti vsakemu, ki bi se hotel vme­
šavati v narodnostno neodvisnost Portu­
galske.

Šef provizorične vlade Teofil B r a g a  
se je izrazil, da še ne misli takoj na 
l o č i t e v  c e r k v e  o d  d r ž a v e .  Papežev 
nuncij lahko ostane nemoteno v Lisaboni. 
Razglašenje a m n e s t i j e ,  po kateri so po- 
miloščeni vsi, ki so bili zaradi p o l i t i č n i h  
in v o j a š k i h  prestopkov obsojeni; kazen 
raznim zločincem se je znižala na petino; 
pomiloščeni so vsi častniki, vojaki in me­
ščani, ki so stali na kraljevi strani. Število 
ž r t e v  znaša 114 mrtvih in 590 ranjenih.

Ovacije za portugalsko republiko v 
Parizu.

V soboto zvečer je predaval v'^Parizu 
M a g a l h a e n s  L i m a  predavanje o novi 
portugalski republiki. Na predavanje so se 
zbrale velikanske množine ljudstva. L i m a  
je orisal svobodomiselno gibanje na Por­
tugalskem iti vzroke revolucije. D i n a s t i j a  
B r a g a n c a  j e  p a d l a  p o d  n a v d u ­
š e n j e m  l j u d s t v a ,  ki  j e  z a h t e v a l o  
s v o b o d e .  Revolucija na Portugalskem je 
velikanskega, s v e t o v n e g a  p o m e n a .  
»Sedaj zopet živimo," je rekel Lima. Pro­
gram republike je Lima definiral tako: Re­
publika se bo naslanjala v prvi vrsti na 
š o l o  i n  v z g o j o ,  ki smo jo rešili iz kle­
rikalnih rok. Uredila se bo u p r a v a  in se 
bo pomagalo delavcem in brezdelnim; 
uvedla se bo s p l o š n a  v o l i l n a  p r a ­
v i c a ,  brez katere ni ljudovlade, državna 
in človeška solidarnost bo vodila do skupne 
blaginje. Po govoru je nastalo velikansko 
navdušenje. Slišali so se klici o španski in 
svetovni republiki. Mase so priredile Lima 
velike ovacije.

Španija In Vatikan.
Ministrski predsednik C a n a l e j a s  je 

imel v komori daljši govor, kjer je govoril 
o gibanju med k a t o l i k i  i n  d e l a v c i .  
C a n a l e j a s  je jasno povedal, da popust­
ljivost naprarn Vatikanu pomeni u n i č e -  
č e v a n j e  d r ž a v n e  mo č i .  K l e r i k a ­
l i z e m  j e  o m e j e v a l  d r ž a v l j a n s k e  
p r a v i c e  i n  j e  u n i č e v a l  s v o b o d o  
p r e p r i č a n j a .  Španija ne želi boja z Va­
tikanom, želi si pravega razmerja med cer­
kvijo in državo. Postopanje klerikalcev je 
nazval Canalejas pohujšljivo in p r o t i  p o ­
s t  a v n o.

Kongres francoske radikalne stranke.
V Rouenu se je vršil kongres fran* 

coske radikalne in socijalnoradikalne stranke, 
kjer se je sklenilo, da se nadaljuje boj za 
posvetno šolo in za razširjenje volilne pra­
vice. Stranka ostane samostojna, vendar je 
pripravljena stopiti v zvezo z onimi stran­
kami, ki se bore za republiko in socijalni 
napredek.

Krajevni ministri.
Nemški listi poročajo, da se name­

rava odpraviti krajevne ministre. Pri tem 
bi nastalo vprašanje tudi za obstoj polj­
skega krajevnega ministra. Praška »Union* 
piše, da so to menda samo nemške želje s 
posebnimi nameni.

Revolucija v Hondurasu.
V ameriški državi Honduras je nastal 

boj proti Angležem in Amerikancem. Vsi 
tujci so pobognili iz Ampale, ker je mestni 
poveljnik zapovedal vse Angleže in Ameri- 
kance ujeti in jim vzeti premoženje. An­
gleški konzul je z veliko težavo pravočasno 
pobegnil. Vojaštvo mestnega komandanta 
je streljalo za njim.

LISTEK.
MICHEL ZfiVACO:

Otroci papeža.
Roman iz rimske zgodovine. jl23|

Toda v slavnostni dvorani je napočila ura, ko bi bil 
moral grof Alma zasesti grofovski prestol in otvoriti posve­
tovanje. Že se je slišalo mrmranje. V skupini, ki je obda­
jala kneza Manfredija, je rekel nekdo na glas:

»Grof Alma je naš vrhovni poglavar; toda po mojem 
mnenju se mu zdi ta čast pretirana . . . Morda bi bil rajši 
poveljnik kakega polka v Cezarjevi armadi . . . "

Te besede, ki so izražale nemir in neme očitke mnogih 
poveljnikov, so povzročile ledeno molčanje. A vrata v bli­
žini prestola so se ta hip nenadoma odprla. Beatrice je 
vstopila sama! . . .

Sledila je minuta občega mučnega strmenja. Kaj je 
torej z grofom Alma? . . .  To strmenje se je izpremenilo v 
radovednost, ko se je Beatrice odločno napotila proti gro­
fovskemu prestolu in sedla nanj . . . Nastopilo je veliko 
molčanje.

Beatrice je vzravnala svojo vitko postavo v obleki iz 
sivega baržuna ter se zavestno ozrla po zborovanju.

»Dragi gospodje," je izpregovorila z glasom, ki ni 
drhtel; »nesrečno novico vam imam sporočiti: grof Alma 
je izginil iz Monteforta.*

Ob teh besedah se je dvignil po dvorani velik hrup.
»Izdajstvo!* je kričalo več poveljnikov.
Beatrice pa je iztegnila roko, in tolik je bil njen vpliv 

na te gospode in trde vojščake, da je že sama gesta njene 
ročice napravila molčanje.

»Kdor se boji, se lahko umakne. Ostali pa ostanejo, 
in najsi jih ostane še tako malo, vendarle imam najboljšo 
nado, da še enkrat rešim svoje mesto Borgijca . . . Strežaji, 
odprite velika v rata! . . .“

Nihče ni odšel . . . Beatrice se je ozrla po navzočih 
s svojim sladkim in ponosnim pogledom, v katerem se je 
nekaj časa svetilo zmagoslavno veselje.

„Zdaj,“ je vzkliknila, »lahko rečem, da bo Monteforte 
otet in Italija rešena samodržtva . . . Dragi gospodje, hvala 
vam ! . . .  Vi vsi ste resnični junaki in hrabri vitezi, in moje 
srce je mirno, ko sem med vami . . .*

Vsi možje so poslušali te mile, božajoče besede, ki 
so zbudile v njih misel popolne udanosti; gotovo ni bilo 
med njimi niti enega, ki ne bi bil umrl z veseljem za en 
smehljaj Primavere. Dolgo odobravanje je pričalo o teh 
čuvstvih.

Storjeno je bilo. Beatrica se je zavedala, da je odslej 
ona najvišja in neoporečena zapovednica o vseh ukrepih, 
kar jih prinese bodočnost. Sedla je na grofovski prestol, 
kakor da je odslej, v odsotnosti grofa Alma, ona resnična 
glavarica. Ta trenotek pa je vstal mlad mož ponosnih črt 
in s krepkim glasom govoril takole:

»Jaz, Giovanni Malatesta, sin Gvidona Malateste, ubi­
tega v Rimu, ko je branil svoje pravice, svoje zahteve in 
svojo prostost, izjavljam, da trpi Italija sramotno robstvo in 
da moramo vzeti Borgijcem nazaj, kar so nam ukradli. Ko 
rešimo Monteforte, si vzemimo Rimini, nato Imolo, Bologno, 
urbinska mesta, Cesaro, Fačnzo in Colombino. Ali so vaše 
misli take, da sveta liga od današnjega dne zasleduje ta 
vzvišeni namen? In da bi se po Cezarjevi prepoditvi od 
Monteforta lotili osvobojenja Italije?*

Odgovoril mu je en sam vsesplošen vzkrik vročičnega 
navdušenja.

»Toda,* je povzel Giovanni Malatesta, »imeli smo 
vrhovnega poveljnika, grofa Alma. Sprejel je bil nalogo, da
vodi naše zavezniške sile . . . Grof Alma je izginil. Kaj se
je zgodilo z njim? . . .  To moramo vedeti . . .  In meni se
zdi, da jaz v e m,  kaj se je zgodilo! . . .*

Primavera se je zganila od tesnobe. Vrnilo se je bilo 
prejšnje svečano molčanje. Giovanni Malatesta pa je nada­
ljeval :

»Dva moža, dva romarja sta pred par dnevi prišla v 
Monteforte. Nihče se ni menil za njiju. Grofa Alma pa sem 
večkrat videl, kako se je razgovarjal s tema dvema romar­
jema na vrtovih grofovske palače . . .  In včeraj se mi je 
posrečilo približati se dovolj, da sem — če že ne slišal njih 
razgovor — pa vsaj za trenotek videl obraz enega izmed 
njiju, vzlic temu, da ga je skrbno skrival pod gosto ka­
puco . . .“

Ves zbor je poslušal z napeto pozornostjo. Giovanni 
Malatesta je nadaljeval:

»Videl sem, gospoda, videl sem tistega človeka in 
spoznal sem ga. Ali veste, kdo je bil ta romar? Ali veste s 
kom je imel skrivne sestanke — sestanke zaradi katerih 
sem ga hotel nocoj tu pred vami vsemi prositi javnih po­
jasnil? . . . Torej: tisti človek je duša, zakleta Cezarju 
Borgia, eden najdelavnejših vohunov Aleksandra VI., menih, 
ki se daje v Rimu imenovati dom Garconio . . .*

»Dom Garconio!* je zamrmrala Primavera in preble­
dela. »Ta strašni menih! . . .*

Ob zadnjih besedah Giovannija Malateste se je dvignil 
med zborovalci pravcat vihar. Iznova so se začuli klici:

»Izdajstvo!* __________ (Dalje.)



Oh, ta Schwarz!
Baronček je trdovraten in hoče na 

vsak način kaznovati Pluta in Pustoslemška 
radi nekih ekskurzij po Balkanu in si je 
vzel za pretvezo § 10. in 11. tiskovnega za­
kona. Ravnokar sem namreč govoril z mo­
jim prijateljem Plutom, ki mi je povedal, 
da bo v soboto zopet obravnava povodom 
znane Schvvarzove ovadbe, da je šel v 
Belgrad, ne da bi nominiral za čas svoje 
odsotnosti drugega odgovornega urednika.

Srečal sem Pluta ravno v parku pred 
justično palačo. Mož je ravno na dogoreli 
cigareti prižigal novo, kakor je že njegova 
navada, ker hoče na ta način prihraniti kak 
vinar na vžigalicah in res, mož rabi samo 
eno vžigalico na dan, ono, s katero prižge 
zjutraj prvo cigareto.

»No, kaj pa je novega?"
„Kaj hoče biti novega? Saj nisem 

stara baba, da bi raznašal novosti po Ljub­
ljani."

„Saj si vendar glavni urednik »Jutra" 
in bi moral marsikaj vedeti."

„Vedeti že, ne pa vse povedati, po­
sebno takemu človeku ne, kot si ti, ki vse 
izblebetaš in poveš drugim še več kot si 
resnično zvedel."

»Grdoba ti grda redakterska, kako ti 
zmerjaš svoje prijatelje in sotrudnike!"

»Nikar se preveč ne huduj, Bav-bav! 
Sicer ti pa povem najnovejšo novost: v 
soboto bo zopet obravnava radi Belgrada 
in Sifije; ravnokar sem pregledaval pri so­
dišču akte, ki se nanašajo na to zadevo in 
veruj mi, stvar bo velezanimiva."

»Kaj, velezanimiva, praviš, da bo stvar? 
Zakaj pa neki?"

»Radi prič. Schvvarz namreč predlaga 
da se zasliši srbski prestolonaslednik Alek­
sander, s katerim sem — po nekem poro­
čilu v „Jutru“ — govoril v Belgradu, dalje 
prefekt belgrajske policije, ki bi moral ve­
deti, kdo prihaja v Belgrad i. t. d. Pozivi 
k obravnavi so že poslani v Belgrad in v 
petek, ali najdalje v soboto dopoldan pri­
dejo v Ljubljano priče iz Belgrada, v prvi 
vrsti, seveda prestolonaslednik Aleksander."

„ 0 , o, o l To bo pa res zanimivo! In 
misliš, da pride Aleksander res v Ljub­
ljano?"

„Prav gotovo, le pridi k obravnavi, 
pa ga boš videl!"

„V soboto popoldan ob štirih pred 
okrajnim sodiščem, v sobi št. 28."

Ločila sva se in vsak je šel na svojo
stran.

Stvar utegne postati res zanimiva, sem 
si mislil, ako pride v Ljubljano pričevati 
sam srbski prestolonaslednik. Hotel sem se 
na vsak način osvedočiti o resničnosti Plu­
tovih besed in napotil sem se naravnost 
proti Černetovi hiši na Bleweisovi cesti, 
kjer sem takoj poiskal in našel vsevedo- 
čega Finka.

„Ali pride res v soboto v Ljubljano 
srbski prestolonaslednik, gospod Fink?"

„Ne, ne pride. Sicer smo mu že po­
slali poziv, da bi pričeval proti Plutu in 
Pustoslemšku, ali končno smo prišli do 
prepričanja, da bi to bilo vendar malo ne­
varno, ker srbski princi so ravno tako po­
gumni, kot vsi drugi Srbi in mož bi naj- 
brže prinesel sabo par bomb, ki gospodu 
baronu (Černetu namreč) čisto nič ne dišijo 
in za to smo že brzojavili našemu posla­
niku v Belgradu, da naj obvesti prestolo­
naslednika Aleksandra, da njegovo priče­
vanje ni potrebno."

Odšel sem razočaran, žalosten in potrt, 
Fink je bil pa videti ves srečen, da mu ne 
bo treba čakati na kolodvoru srbskega pre­
stolonaslednika. Bav-bav.

Mali listek.

Slovensko deželno gledališče.
NEZNANKA.

Kakor je bila izvrstna misel uprizoriti 
Lengyelovega .Taifuna", tako je bilo ris- 
kantno za njim uprizoriti kot dramsko no­
viteto Alexandre Bisonovo »Neznanko" (La 
Femme X.). Če se trdi, da imamo v .N e­
znanki" senzacijonelno gledališko delo, 
velja to ravno tako o .Taifunu", v obeh je 
znal pisatelj spretno zbrati učinkujoče dra­
matične prizore, a dočim smo našli v »Tai­
funu* tudi zadostno duševne poglobitve in 
psiholoških fines, ki naj utrdijo v nas pisa­
teljevo tendencijozno naziranje, ne najdemo 
v »Neznanki* absolutno ničesar, kar bi za­
dovoljevalo naš intelekt in prepodilo ono 
vedno rastočo duševno indispozicijo, katere 
nikakor ne more premagati hipna napetost 
dejanja združena z le za oči efektnimi sce­
nami. Da kritičnega presojanja ta igra ne 
vzdrži, ne briga to ono srednje izobraženo, 
poprečno gledališko publiko, s katero ra­
čuna instinktivno gledališka blagajna. Ven­
dar tisti velikanski uspehi, ki jih doživlja 
»Neznanka* v Pragi in na Dunaju nikakor 
ne bodo sugerirali sodbe, ki jo igra ne za­
služi. Strašna plitvost v duševnem oziru je 
prvi znak »Neznanke", dejanje se vrši za 
dejanjem v prijetni menjavi sicer in s

Dnevne vesti.
Sokol v Šiški je trn v peti peščici 

nezadovoljnih purgarjev Šišenskih. Ze leta 
rujejo proti njemu, to pa le radi osebnosti. 
Pisec članka v večerni izdaji »Slovenskega 
Naroda" z dne 10. t. m. je jasno pokazal, 
kakšno je njihovo delovanje za društvo. Da 
pa ne bo javnosti prikrito razdirajoče delo 
gotovih bivših članov Sokola, naj služi v 
spoznanje razmer sledeče. Notorično je, da 
je g. Mohar od prvega početka dobil proti 
Sokolu radi osebe br. načelnika Boltavzarja 
antipatijo. Ker mu oseba br. načelnika ni 
bila všeč, pričel je boj proti Sokolu. V 
onem času je prišel br. Čimerman v odbor 
z navodilom, da izrine br. načelnika iz od­
bora oziroma deluje proti takratnemu od­
boru. To se g. Moharju in njegovim malo­
številnim pristašem ni posrečilo, ker je br. 
Cimerman spoznal njih igro. Treba je bilo 
potem dobiti druga sredstva, s katerimi naj 
bi se razdor v Sokolu pospešil. Tako se je 
primerilo, da je g. Mohar kot tajnik Sokola 
prigovarjal gostilničarki pri Kankertu, kjer 
ima Sokol svoj oder, naj oder ven vrže, z 
besedami: »Tiste gavge ven vrži ali pa ra­
čunaj odboru deset kron na dan!" — To 
je priznal tudi g. Mohar sam. Radi tega je 
bil g. Mohar, a ne na predlog g. Cimer­
mana, enoglasno izključen iz Sokola. Odbor 
Sokola ni bil prisiljen sklicati izvamednega 
občnega zbora, marveč je istega g. Moharju 
dovolil iz kulantnosti in pa radi tega, da 
tudi javnost sodi o plodonosnem delovanju 
tega gospoda. Naravnost nesmisel in goro- 
stasna laž pa je, da je dobil odbor neza­
upnico. Če se sedaj od Šišenskih purgarjev 
vodi boj proti osebi br. Cimermana, je to 
le pesek v oči javnosti, da bi s tem zakrili 
pravo sliko delovanja g. Moharja & Comp. 
Naj jim za sedaj zadostuje to. Ljudje pa, 
ki hočejo z osebnimi napadi zakriti svoje 
lastne grehe, naj si nikar ne domišljajo, da 
bomo mirno gledali njih razdirajoče delo!

Iz ljubljanske okolice. V predvče­
rajšnjem »Slovencu" je nekdo v zadevi 
užitninskega zakupa za okraj Studenec na­
vezal toliko otrobov, da bi sicer ne bilo 
vredno odgovarjati, če bi ne bila nevarnost, 
da bi vsled needinosti gostilničarjev cela 
stvar zaspala. Predvsem bodi povedano, da 
zadruga kot taka sploh nima pravice pri­
četi enake akcije. Celo stvar so podvzeli 
pač člani odbora, a popolnoma izven za­
druge in torej ni bila nobena sveta dolžnost 
g. Ogorelca, za stvar se malo bolj pobri­
gati. Ravno zasluga g. Ogorelca je, da je v 
zadnjem času sklical gostilničarje, da se iz­
rečejo za odkup, ali pa proti. Vsi, med 
njimi tudi dotičnik, ki je šel »Slovenca" 
mistificirat, so glasovali zato, da se okraj 
Studenec odkupi. Obenem je bilo tudi skle­
njeno, da se vsi gostilničarji udeleže dne 
17. t. m. odkupne obravnave v Ljubljani. 
Gospodom okoli »Slovenca" bodi pove­
dano, da g. Ogorelec s tem, da je bil iz­
voljen za zastopnika, ne bo imel nobenega 
drugega dobička, kakor trud in - sitnosti. 
Tovariši gostilničarji, so mu izkazali samo 
zaupanje, ker vedo, da je zmožen in vrh 
tega še nepristranski. G. gostilničarji, tu se 
gre za naše stanovske obrtne koristi, zato 
proč z zgagarji in proč s politiko. Da okraj 
Studenec ne more biti ravnotako slab, do­
kazuje najbolj dejstvo, da je deželni odbor 
takoj, ko je zvedel, da streme gostilničarji 
za odkupom, nemudoma ponudil 45.000 K 
in stvar podražil takoj za 7000 K. Zatorej 
g. gostilničarji, z neslogo na stran! Osvo­
jimo se in bodimo edini!

Iz šolske službe. C. kr. ministrstvo 
za javna dela je dovolilo učiteljici Avreliji 
Žitnik v Idriji enoleten dopust. Za suplen- 
tinjo je imenovana od rudarskega ravna-

spretno uporabo realnih momentov in tea­
tralnih efektov, ali vse igranje se godi le 
zaradi igranja, dejanje teče naprej brez 
enotnega smisla In le tu pa tam se kdo 
rahlo dotakne tiste komaj zasledljive te­
meljne ideje, naj se padla žena iz usmilje­
nja zopet privede na pot poštenja. Ker pa 
se v »Neznanki* junakov (sit venia verbo) 
ponos upira »usmiljenju*, zato naj trpi on 
sam in naj se nanj zvali krivda še večje 
propalosti žene. Ce nam je že psihološka

Eovršnost splošno nesimpatična, mora nam 
iti ,ta tendenčna ideja, ki priplava kakor 

otoček masti na vodeni juhi sem pa tam 
na površje naravnost zoperna vsled svoje 
nenaravnosti. Moža, ki ljubi svojo ženo in 
je vzgleden v vseh ozirih, vara ta brez­
vestno in s svojim ljubčkom zapusti svo­
jega soproga z njegovim parletnim sinčkom 
Raymondom. Ko se je naveličala tudi 
ljubčka in se ji o priliki vzbudi nekaj lju­
bezni podobnega do sina, pride k svojemu 
pravemu soprogu in uprizori tu sceno, ki 
bi sicer gledalca zapeljala do usmiljenja in 
mnenja, da skesana grešnica uvideva svojo 
napako in resnično želi boljšega življenja. 
Ali človeku, ki stoji čist in kot žrtev brez­
vestne ženske taka teatralika, če ima tudi 
podobo resničnosti, nikakor ne utolaži ra­
njenega ponosa in frivolno ubitega hrepe­
nenja po lepem družinskem življenju. Dasi 
tedaj državni pravdnik Fleuriot čuti do 
svoje žene Jacqueline še staro nagnenje, 
tisto veliko in lepo ljubezen, vendar se

teljsiva absolviraria učiteljska kandidatinja 
Leopoldina Kos.............

Kapitulacija Jožeta Oražma. Kleri­
kalni petelin Oražem v Mostah je menda 
vendar prišel do prepričanja, da je županski 
stolec v Mostah za njega izgubljen in se 
je radi tega udal v božjo voljo. Volilni 
imenik je sedaj lahko vsem na razpolago 
in na vpogled. Jožetu Oražmu je že moralo 
postati slabo, ko je študiral volilni imenik 
in prešteval cele tedne svoje nekdaj pod­
ložne backe, kateri pa so sedaj prišli do 
prepričanja, da mora postati v Mostah ko­
nec klerikalnega terorizma in izžemanja. 
Napredni Moščani ganite se torej sedaj in 
pokažite, da Jože Oražem ne spada več 
nikamor drugam, kakor med staro kleri­
kalno šaro.

Laški krožek (Clrcolo italiano) v 
Ljubljani. Pravila Laškega krožka so od 
deželne vlade že odobrena. U s t a n o v n i  
o b č n i  z b o r  društva se vrši v petek, dne 
14. t. m. v restavraciji Narodnega doma ob 
polu 9. uri zvečer s sledečim sporedom: 
1. Čitanje pravil; 2. poročilo proponentov; 
3. vsprejemanje članov; 4. volitve; 5. slu­
čajnosti. — Ker je zanimanje za učenje 
laščine zelo veliko, zato je pričakovati obilne 
udeležbe. Pristopi v Laški krožek lahko 
vsak, kdor se zanima za učenje laščine. 
Mesečni prispevek, učne ure i. dr. določa 
občni zbor oziroma novoizvoljeni odbor.

Vojaška slovenščina. Popolnoma po­
dobna slovenščini sodnijskih jetničarjev in 
paznikov je vojaška slovenščina. Občinstvo 
se o tem prav lahko prepriča pri vežbanju 
letošnjih vojaških novincev. Ker večina 
naših vojaških novincev ni zmožna nem­
ščine, zato se mora po vojaških določilih 
razložiti vojakom najprej vse v domačem 
jeziku. Toda naši vojaki so pri tem še ve­
liko na slabšem, kakor če bi se jim dopo­
vedovalo v nemškem jeziku. Slučajev, kakor 
n. pr.: Linke pa rechte Fltigel naj se Mitte 
držijo, je nebroj. Radi bi vedeli, kako naj 
naši fantje ta rokovnjaški jezik razumejo. 
Bolje nič, kakor pa taka slovenščina!

Deželna norišnica v Gorici bo 
• menda končno vendarle otvorjena v krat­

kem. Ravnateljem bo imenovan zdravnik 
dr. Fratnich, primarij v goriški bolnišnici 
usmiljenih bratov. Znano je, da dr. Fratnich 
za to mesto ni nikakor usposobljen, ker 
nima nikake strokovne psihiatrične izobrazbe, 
vendar bo imenovan, k e r  je  v s o r o d u z  
de  ž el  n i m g l a v a r j e m P a j e r j e m .  O 
ostalem zdravniškem osobju se nič ne ve, 
menda pa bo vendarle imenovan kak S lo ­
v e n e c .

Izgubil se ie pes Foxterrier, mlad 
na hrbtu črn, z belimi nogami, z nagobčni­
kom in z znamko št. 580. Najditelj naj ga 
blagovoli izročiti lastniku v Kolodvorski 
ulici št. 28, 1. nadstropje.

Društvene vesti.
Vinsko trgatev priredi »Bralno in 

pevsko društvo Toplice" na Toplicah v ne­
deljo, dne 16. oktobra v salonu gostilne g. 
Mihael Zupanca »Pri mostu" ob 7. uri zvečer. 
Vsi prijatelji prijetne zabave, posebno oni 
iz okolice so uljudno vabljeni. — Posebna 
vabila se ne bodo razpošiljala.

Razne vesti.
* Velika volila na Ogrskem. Kuri- 

jalni sodnik Kornel Emmer v Budapešti je 
zapustil za kulturne namene 5 milijonov 
kron. Juvelir Adolf Laky je zapustil za 
dobrodelne namene 2,535.000 kron.

* Velika zapuščina ogrski državi. 
Pred kratkem umrli ogrski advokat dr.

oglasi njegov ponos, ki zahteva žrtve in 
ker je  i z g u b i l  v e r o  v Jacquelino, jo 
požene čez prag svoje poštene hiše. T a k o  
s e  m o r a  k a z n o v a t i  greh, ki  j e  a b s o ­
l u t n o  v e d n o  neodpustljiv, k a j t i  g r e h  
i n n j e g o v i  n a s l e d k i  o s t a n e j o ,  če 
j i h  s o č l o v e k  t u d i  z a k r i j e  a l i  » o d ­
p u s t i *  in g r e h  se mora k a z n o v a t i .  
Celo njen skrivni častilec Noči jo ne more 
boljše zagovarjati kakor: »Pri vsem vendar 
ni bila slaba . . .  ali tako lahkomiselna, 
površna, tako poželjiva po veselju in zabavi. 
Življenje je bilo preresno za njo . . . “ Vsak 
je prepričan, da Jacqueline, to ne izgo­
varja. K r i v a  j e  o n a ,  tega prepričanja ne 
izbriše vsa napačna retorika pisateljevih 
figur, ki hočejo napraviti iz Jacqueline mu­
čenico usode in Fleuriotove trdosrčnosti.

Ko govori v zadnjem aktu zagovornik 
Raymond Fleuriot besede : Pri začetku tega, 
danes tako globokega (Žakelininega) padca 
je stal gotovo kak mož . , ." nam morejo 
te mesto sočutja do obtožene Jacqueline 
vzbuditi prej ironični smeh, ko je vendar 
tej nesrečni ženski, kajpada vzorni mož uni­
čil življenje, samo ona, ki ga je varala, ni 
kriva. In če ji Fleuriot tega ni mogel od­
pustiti, ali je bila njegova žena kaj bolj 
plemenita, ko le še malo pred smrtjo z vso 
besnostjo prisega: »Sovražim ga, sovražim, 
do zadnjega diha ga bom preklinjala. . . .“

Tako leži v tej igri tudi zadnja sled 
kake motivacije dejanja v popolnoma po-

Emmer je zapustil ogrski državi velikansko 
premoženje v znesku 5 milijonov kron. Iz­
razil je željo, naj se denar porabi v kul-' 
turne namene in ustanovi kazino, v kateri 
pa morajo biti hazardne igre prepovedane.

* 700 bramansklh božjepotnikov 
utonilo. Kakor se poroča iz Londona, je 
ob bregu reke Ganges v Indiji utonilo 700 
bramanskih božjepotnikov, ker je reka ne­
pričakovano hitro narasla in prestopila 
bregove.

* Rop v čenstohovskl cerkvi. V ne­
deljo predpoldne je cel regiment infanterije 
zasedel čenstohovski samostan, okoli božje- 
potne cerkve pa napravil velik kordon. Po­
licija je nato udrla v samostan in odredila 
hišno preiskavo, ki bo trajala več dni. Sa­
mostanski duhovniki ne smejo zapustiti 
svojih sobic. Policijski uradniki so našli pri 
nekem menihu zelo komprimitujočo kores­
pondenco in so ga na mestu aretirali. 
Splošno se domneva, da se velik del ukra­
denih dragocenosti nahaja v samostanu, 
vsekako je zelo interesantno, kaki božji na­
mestniki se nahajajo sedaj po samostanih.

* Tatvina na pošti v Moravskl- 
Ostravl. Na glavni pošti v Moravski Ostravi 
je bilo pred par dnevi ukradenih več de­
narnih pisem. Sedaj pa se je ravnateljstvu 
posrečilo izslediti tatu. Neki poštni oficijant 
je bil namreč ravno in flagranti zasačen, 
ko je neki poštni zaboj skril pod suknjo in 
hotel oditi iz urada. Oficijanta so izročili 
deželnemu sodišču.

* Menih Maczoch izključen iz 
cerkve. Nad menihom Maczochom, ki je 
najbolj komprimitiran pri tatvini v čen­
stohovski cerkvi, je papež brzojavno pro­
glasil anatemo in ekskomunikacijo major. 
40.000 rubljev, ki so bili deponirani v var­
šavski banki na ime Helena Maczoch, je 
bilo zaplenjenih. Varšavski delavci name­
ravajo proti pavlinskim menihom prirediti 
velikanske demonstracije.

* Kolera na Hrvatskem. Položaj v 
Borovu radi kolere je naravnost obupen. 
Ves okraj je skoro popolnoma okužen. 
Vsaki dan se prijavljajo novi slučaji ko­
lere, ne da bi zdravstvene oblasti v tem 
oziru kaj ukrenile. V Borovu ni niti enega 
zdravnika.

* Atentat. Neka neznana oseba je 
včeraj napadla na cesti aradskega velikega 
župana. Neznanec je na velikega župana 
Urbana izstrelil več strelov, ne da bi ga 
zadel. Najbrže se je šlo tu za maščevanje.

* Samomor saškega poslanca. V ne­
deljo se je na svojem posestvu v Gasch- 
witzu na Saškem ustrelil saški deželni po­
slanec Friderik Dtirr. Durr je bil med ljud­
stvom zelo priljubljen in lastnik neke zelo 
ugledne lipske bukvarne. Vzrok samomora 
ni znan. Vendar se splošno domneva, da se 
je poslanec ustrelil radi hudih živčnih bo­
lezni, katere so ga v zadnjem času zelo 
mučile.

Proces Colpi pred kasacljskim dvo­
rom. Kasacijsko sodišče je razpravljalo v 
ponedeljek o ničnostni pritožbi tridentskega 
bančnega uradnika Josipa Colpija, ki je bil 
radi tatvine v banki kooperativi v Tridentu 
od dunajskega porotnega sodišča obsojen 
na šest let težke ječe. Ničnostna pritožba 
je bila odbita in potrjena prva obsodba.

N^jnovejfc 
telefonska Id brzojavna poročila.

Pred zasedanjem delegacij.
D u n a j ,  11. oktobra. Danes se 2e ves 

dan vrše v parlamentu posvetovanja dele­
gatov. Nemci nočejo o kompromisu, skle-

nesrečeni in še medli ideji na tleh. Zato o 
tem nečemo izgubljati časa.

Kakor smo že rekli, učinkuje »Ne­
znanka* le z romantično efektnostjo »šund- 
romanov* in v tem se mora Bissonu pri­
znati neka virtuoznost. Dejanje ostane za­
nimivo od začetka do konca in spretno 
stopnjevana napetost se zablesti včasih kot 
similibrillant, tako da bi kmalu prevarila 
celo izobraženega človeka.

Posamezni slučaji so v splošnem dobri, 
če jih presojamo iz stališča tiste napačne 
ideje, ki se včasih zabliska v »Neznanki*. 
Dobro je orisana težka uloga Luciena 
Fleuriota, ki vsem tem, da ljubi Jacquelino 
kljub njenemu početju, da jo sploh ne 
more sovražiti in vendar tako upravičeno 
nastopi proti nji, če upoštevamo moški po­
nos in užaljeno čast. Z Jacquelino je bla­
godejen kontrast Helena, hčerka general­
nega pravdnika Valmorina. Da se krepkejše 
oriše milieu, v katerega je zabredla Jacque- 
lina, je pisatelj srečno uvedel podobo pro- 
palega Larocpuea in v nasprotje s kavalir­
skim mišljenjem L. Fleuriota in Valmorina, 
nizke elemente agenta Perissarda in Meri- 
vela. Na ta način ni le v tem zelo verzi- 
rani pisatelj potisnil v dejanju karakterje v 
potrebno ospredje, ampak je tudi z delo­
vanjem te mizerne trojice prinesel mnogo 
bujnega življenja in je z njimi zelo eko­
nomično razširil, razpletel in zapletel svojo 
igro. __________



njenem 1. 1907. ničesar vedeti in trdijo, da 
se je seda) vsled slovanske obstrukcije v 
državnem zboru položaj popolnoma spre­
menil. Češki poslanec dr. Kramar je glede 
predsedstva konferiral s poslancem Glom- 
binskim in poslancem dr. Plojem. Med Po­
ljaki sta kandidata za predsedstveno mesto 
Glombinski in dr. German.

D u n a j ,  11. oktobra. Poslanec Glom­
binski je kandidaturo za predsedniško me­
sto v delegacijah, odločno odklonil. Radi 
tega se je med slovanskimi delegati spro­
žila misel, da bi se sprejela kandidatura dr. 
Ploja, katero je predlagal dr. Kramar.

D u n a j ,  11. oktobra. Ker je istrski 
poslanec dr. Laginja radi bolezni odložil 
svoje mesto v delegacijah, ga bo nado- 
mestoval poslanec Mandič.

D u n a j ,  11. oktobra. Pri današnji 
seji nemških delegatov je bilo sklenjeno, 
da Nemci vsled kompromisa z 1. 1907. ne 
bodo letos nominirali svojega predsedni­
škega kandidata.

D u n a j ,  11. oktobra. Slovanska kan­
didata za predsedniško mesto sta sedaj 
prof. Masaryk in dr. Ploj.

Proti Štadlerjevi politiki.
D u n a j ,  11. oktobra. Danes sta bila 

oba podpredsednika bosanskega sabora, po­
slanca Šola in dr. Mandič in posl. Sunarič 
v avdijenci pri ministru za zunanje zadeve 
Aehrenthalu in ministru Burianu. Dr. Mandič 
je vehementno bičal Stad lerjevo  politiko v 
Bosni in izjavil, da nadškof ni priljubljen 
niti pri katoličanih, kar so najbolj pokazale 
zadnje volitve. Popoldne je vse tri sprejel 
v avdijenco vatikanski nuncij na Dunaju, 
Granito di Belmonte. Dr. Mandič je prosil 
nuncija, naj intervenira pri papežu, ker bo 
sicer nastala nevarnost, da izstopijo bo­
sanski kmetje iz katoliške cerkve in pristo­
pijo k pravoslavni. Ker bo Stadler zopet v 
kratkem času odpotoval v Rim, je nuncij 
deputaciji obljubil, da bo že o pravem času 
papeža informiral o Stad lerjevi politiki.

Odkup bosenskih kmetov.
D u n a j ,  11. oktobra. Bosenska depu- 

tacija je pri konferenci z ministrom Aehren- 
thalom in Burianom dobila utis, da vlada 
o odkupu bosenskih kmetov noče ničesar 
vedeti, Z ozirom nato je srbski podpred­
sednik bosenskega sabora, poslanec Šola 
izjavil, da bo sabor radi tega izvajal kon­
sekvence in odklonil vladno predlogo o 
fakultativnem odkupu kmetov.

Prestolonaslednik odide spomladi v 
Belgijo.

D u n a j ,  11. oktobra. Avstrijski pre­
stolonaslednik Fran Ferdinand odide spom­
ladi v Belgijo, da vrne obisk belgijske 
kraljevske dvojice. Med poijo se bo ustavil 
tudi v Berlinu, kjer bo obiskal nemškega 
cesarja.

Nižjeavstrijski deželni zbor.
D u n a j ,  11. oktobra. Današnja seja 

nižjeavstrijskega deželnega zbora je bila 
skrajno burna. Znani krščansko-socijalni 
kričač Bielohlawek je očital socijalističnemu 
poslancu Seitzu, da je dobival pri zgradbi 
»Del. Doma" provizije. Med Bielohlawekom 
in socijalistom Rennerjem bi prišlo skoro 
do pretepa, ako ne bi drugi poslanci po­
sredovali. Ko je poslanec Seitz zahteval, da 
se skliče disciplinarni odsek, se je junaški 
Bielohlavvek na celi črti umaknil in vsa 
očitanja preklical. Na dnevnem redu je 
zopet zvišanje doklad in sicer samo radi 
slabega gospodarstva krščanskih socijalistov. 
Med drugim zahtevajo krščanski socijalci, 
da naj vlada zapre češko šolo v tretjem 
dunajskem okraju.

Po revoluciji na Portugalskem.
P a r i z ,  11. oktobra. Ker se kralj Ma- 

nuel noče odpovedati pravici do prestola, 
je nova vlada izjavila, da mu samo v tem 
slučaju izplača vsakoletno rento, ako se za 
vso svojo dinastijo odpove pravici do por­
tugalskega prestola.

M a d r i d ,  11. oktobra. Ko je španska 
vlada zvedela, da se namerava kralj Ma- 
nuel izseliti na Špansko in sicer v Seviljo, 
je izjavila, da tega nikakor ne bo dopustila, 
ker ne mara, da bi se detroniziran kralj 
nahajal na Španskem in tako povzročal 
med ljudstvom splošno razburjenje.

M a d r i d ,  11. oktobra. Izgon menihov 
iz Portugalske se nadaljuje. Vse premo­
ženje jezuitov bo vlada konfiscirala in pro­
glasila kot državno last. Kar se tiče imetja 
drugih kongregacij, se bo vprašanje rešilo 
šele po dokončani ločitvi cerkve od države.

Be r l i n ,  11. oktobra. Lizbonski do­
pisnik »Berliner Tagblatta* poroča, da so 
vse vesti o nasilstvih, katere baje izvršuje 
vlada na menihih, popolnoma izmišljene. 
Vlada nastopa strogo le proti onim me­
nihom, ki se branijo z orožjem. Ker so se 
jezuiti, ki se nahajajo v samostanu Ouelhas, 
poskrili v podzemske hodnike, je dobil 
guverner ukaz, da mora hodnike takoj iz­
prazniti, jezuite pa izgnati iz dežele.

Revolucijsko gibanje na Španskem.
M a d r i d ,  11. oktobra. Med špan­

skimi republikanci se je pričelo močno re­
volucijsko gibanje. Republikanci prirejajo 
.po raznih mestih velike revolucijske mani­

festacije. Radi tega je vlada vse rezerviste 
iz prvega letnika poklicala pod orožje. Iz 
Francoskega se neprenehoma utihotaplja 
bojno orožje. Z ozirom na nevarno gibanje 
je španski kralj Alfonz izjavil, da bi v slu­
čaju če nastane revolucija ne bil tak stra­
hopetec, kakor kralj Manuel, ampak bi na­
stopil na čelo svoje zveste armade in šel 
v boj proti republikancem.

P a r i z ,  11. oktobra. Španski republi­
kanski list „E1 M undo“, ki izhaja v Parizu, 
že pozdravlja španskega ministrskega pred­
sednika Canalejasa kot prvega predsednika 
bodoče španske republike.
Češko nemška narodno-politlčna ko­

misija.
P r a g a ,  11. oktobra. Danes sta zopet 

zborovala oba pododseka češko-nemške na- 
rodno-politične komisije. V prvem podod- 
seku se je obravnavalo o vprašanju narod­
nih kurij, v drugem pa o razpredelbi okrož­
nih oblastij.
Goljufije pri delavski bolniški blagajni v 

Budimpešti.
B u d i m p e š t a ,  11. oktobra. V de­

lavski bolniški blagajni v Budimpešti so 
prišli na sled velikim goljufijam. Zdravniki 
in lekarnarji so kar sami napravljali popol­
noma na tihem recepte in si jih potem 
pustili izplačevati. En zdravnik in dva le­
karnarja sta že aretirana. Pričakuje pa se, 
da bo aretiranih še več oseb. Preiskava se 
še vedno nadaljuje.

Rop v Čenstohovem.
K r a k o v ,  11. oktobra. Ruska vlada 

je sklenila, da odpravi pavlinske menihe iz 
čenstohovskega samostana in jih nadomesti 
s posvetnimi.

Novi ruski poslanik na Dunaju.
D u n a j ,  11. oktobra. Danes je ruski 

poslanik na Dunaju, knez Urusov prejel 
carski reskript, s katerim je radi bolezni 
odpuščen iz službe. Kakor znano je ime­
novan na njegovo mesto dosedanji ruski 
poslanik v Bruslju, Giers.

Lastnik, glavni in odgovorni urednik: 
Milan Plut.

Tiska »Učiteljska tiskarna" v Ljubljani.

Mali oglasi.
Beseda & Tin. — Za one, ki iščejo službe 4 Tin. — 
Najmanjši znesek 50 T i n .  — Pismenim vprašanjem jc 
priložiti znamko 20 t I u .  — Pri malih oglasih ni nič 
popusta in se plačujejo v naprej; zunanji inserentl v 
znamkah. Zaključek malih oglasov ob 6. uri *ve6er.

Hodni I u st er alt rag lan  za gospode K 25.— 
brez konkurence samo v angleškem skladišču oblek 
O. Bernatovič. 290/10—9

Lepa mesečna soba s posebnim vhodom se 
takoj odda. Jenkova ulica 20. 320/3—2

Motorne dvokolo se proda pri K. Čamerniku v 
Ljubljani, Dunajska cesta. 325/1—1

P rnrne šbatlje  v vsaki velikosti se dobijo v 
trgovini P. Magdič nasproti glavne pošte. 326/5—1

Čedna in ta llgen tua deklica, 14 let stara, želi 
priti kot učenka v boljšo trgovino na deželo. Dopisi 
poštni predalček 38. Ljubljana. 327/5—1

Gospodična išče stanovanje s hrano. Ponudbe 
pod M. J. 230 na inseratni biro .Jutra*. 324/2— 1

H lad, Tellb iotakl pes star 6 mesecev se proda. 
Hilšerjeva ulica 5. 323/1—1

Okoln 1500 do 2000 kg obranih  različnih j a ­
bolk se ceno proda. Vpraša naj se pri L. Lavšu, tr­
govcu v Tržiču na Gorenjskem. 1—1

Kinematograf „Ideal“
Franc Jožefova c. 1. Hotel pri M aličs. Nasproti f la r .  pašte.

Spored od 12. oktobra do 14. oktobra 1910.
Jeza Diane. (Fantasna sentimentalna drama.) 
Postave srca. (Drama.)
Obrti v Kochinkini. (Izviren posnetek.) 
Zavzematelj. (Drama.)
Izginjajoči policist. (Komično.)
Dodatek k zadnjima dvema predstavama ob 

7. in pol 9. uri zvečer:
Samo za odrasle! Samo za odrasle!

KIRURGIČNE OPERACIJE. 
Dolgočasna tašča. (Komično.)
Ob torkih in petkih koncertuje Slovenska 

Filharmonija.

TEHT-tmm
Patent H A TSCH EK

Najboljše pokrivanje streh.
Generalni zastop: V. Janach & Comp., Trst.

Glavna zalogra:
T .  K O R N ,  L j u b l j a n a .

Učenca
s primerno šolsko naobrazbo sprejme takoj

s - c x š a > T x x £ :
trgovina s špecerijo in železnino, Ljubljana, 

Zaloška cesta.

J
Odda se takoj lepa prostorna, okrog 

25 m dolga, hladna vinska klet na Zaloški 
cesti, kakoršnih je malo dobiti. Klet je 5 mi­
nut oddaljena od užitninske meje (transito) 
ter je praktična zveza z električno železnico. 
Za transport sodov izven kleti pa je pre­
skrbljena jako praktična vspenjača. Istotam 
se odda tudi transito skladišče in več lepih 
stanovanj. Vpraša se pri H. Privšeku, trgovcu 
na Friškovcu, Ljubljana.

I L T a o T r e č j a ,  z a l o g f s t

č e v l j e v
domačega izdelka.

1. KEBER,
L j u b l j a n a ,  S t a r i  t r g  š t e v .  t>.
Na debelo In na drobno. Najnižje cene. Vzorci 

na zahtevanje.

Edina slovenska kisla voda

je po zdravniških strokovnjakih priznana 
med najboljšimi planinskimi kislimi vodami, je

izborno zdravilo
za katare v grlu, pljučih, želodcu in čreve- 
sih, za želodčni krč, zaprtje, bolezni v led­
vicah in mehurju ter pospešuje tek in pre­
bavo. — Tolstovrška slatina ni le izborno 

zdravilna, temveč je tudi osvežujoča

namizna kisla voda.
Odlikovana je bila na mednarodni razstavi 
v Inomostu 1896 in na higijenični razstavi 

na Dunaju 1899.
Naroča se pri o skrbništvu. Tolsto- 
vrške slatine, pošta Gruštanj (Ko­
roško), kjer se dobe tudi ceniki in prospekti.

Del čistih dohodkov gre v narodne namene.

SlovenciI Svoji k svojim! Zahtevajte 
povsod le Tolstovrško slatino! Vsaka slov. 
gostilna naj ima le edino slovensko kislo 
vodo!

V I  p r i h r a n i t e  d e n a r !

Automatični namizni pri-
žigalnik

(poraben tudi kot 
žepni prižigalnik) 
oblastveno zava­
rovan, izvršen iz 
krogel avstrijskih 
Mannlicherjevih 

pušk.
Lepo 

darilo!
Lepo 

darilo!K  S - § 0

JO SIP SCHUNDER
Preprodajalci dobijo velik popust! — Pošilja se samo po 
poštnem povzetju. — P. n. restavraterji in kavarnarji 

izjemne cene.

? I ? 
I K O
? O ?

Najboljša 

sedanjosti:
zlata, srebrna, tula,

1 K O

nikelnasta In jeklena se dobi samo pri

H. SUTTNER
Ljubljana, Mestni trg.'

!! Lastna tovarna ur v Švici. !!

? I ? 
I K O 
? O ?

Tovarniška var­
stvena znamka:

„  I K  O
? i ? 
I K O 
? O ?

Kupujte ,JUTR0‘!
Česky hostinec v 

Terstu

Alla IMiiale
Češka gostilna v 

Trstu

novi iz slavonsKega hrastovega 
lesa, izparjeni in ovinjeni 

od 56 do 65 litrov
» 100 „ 120 „
» 150 „ 180 ,
„ 200 .  250 ,
,  250 „ 800 »

se dobivajo po prav nizki ceni pri

M. Hosner & Komp.
v Ljubljani, poleg pivovarne 

„Union“.
Edino zastopstvo in zaloga  

.Prve hrv. tvornice sodov* v 
Novski.

Iz belega hrastovega 
O l f U C  iesaf trpežni, močni

Sode
1 oj c  

> od finega špirita C/5
o

c« N ■** - 
o. o

Saf

Vinski sodi
krasni izdelek, iz belega hrasto­
vega lesa, močne, trpežne, po­
polnoma nove lz tovarne špirita 
za fini špirit ln za vino priprav­
ljeni, za vsako vino izborni, takoj 
rabljivi za kar se jamči, odda v 
velikosti po 300, 400, 600, 600, 
700 do 1000 litrov držeče, na 
zahtevo tudi 100 do 200 litrov ali 
manjše po prav solidni nizki ceni
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It. A. H artm ana naslednik: 
Avg. Tomažič,

Ljubljana, Mar. Terezije c.

r ^ n p  nizke in solidne 
V > v llC  točna postrežba
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i m  i Zimsko perilo za gospode, 
dame 

in otroke,

; m, bluze, spodnja krila, hišne 
| J | halje, nočne čevlje itd.
- * vse v največji izberi in najboljši kakovosti

v modni in športn i trgovini

P. Magdič, Ljubljana, ”asp$,i'avne
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Velika izbira nagrobnih spomenikov
iz vsakovrstnega marmorja, granita, sijenita in labradorja, kakor tudi grobnih okvirjev 
iz kamna in cementa. Preskrbe se tudi slikepo kojnih natančno po fotografiji na spome­

nike. Naročila izvrši po željah točno in ceno

pri novem pokopališču, Ljubljana.

A. Lukič Ljubljana, Pred škofijo 19
priporoča po znano nizkih cenah

S

mm

najmodernejše površnike, zimske suknje 
in pelerine za gospode in dečke. Vedno 
najnovejša konfekcija za dame in deklice. 

Strogo solidna postrežba.

rssi : pEZI | ggžl

"Velilsa, zsuLcg-a,

t rbove l j skega  premoga
vkosih(Stiickkohle)inorehovnika(Nusskohle) oddaja in sicer vsako 
množino od 50 kg naprej do celega vagona. Dobivajo se tudi

T o r l l r e t I  i n .  c e p l j e n a  d r v a
na sežnje in rnetre.

Vsako množino bodisi premoga, drv ali pa briketov dostavljam franko na dom. 
Za mnogobrojna cenjena naročila se priporočam z odličnim spoštovanjem

IV A l^A  T R E O .
Cesta na Rudolfovo železnico. Številka telefona 274.

SifOlSSi!

Za jesensko in zimsko sezono
prispelo nad 35.000 komadov svežega blaga in sicer:

nad 5.000 kom. oblek za gospode . . od K 8‘— naprej
»  2.000 >• n

„ 2.000 
„ 1.000 
„ 5.000
„ 1.500
„ 500
„ 18.000

dečke
otroke

6 —

—posameznih hlač „ gospode . . „
pelerin iz velblodje dlake . . . „ „ 6*— „
površnikov, raglanov in zim skih sukenj 
posameznih modnih telovnikov . „ „ 3*— „
konfekcije za dame in deklice kakor paletoti, raglani, 
m antile, kostum i, pelerine, krila in bluze.

Prizuano nizke cene!

Angleško skladišče oblek O. BERNATOVIČ,
Ljubljana, Mestni trg št. 5.

m

Hiša v Rožni dolini z velikim vrtom 
in tremi stanovanji, z dobro idočo peka­
rijo in branjarijo se proda ali odda v 
najem pod jako ugodnimi pogoji.

Več pove inseratni biro „Jutra“.

2 v £ o d .is t i rx j  a-

MINKA HORVATi
Ljubljana, Sv. Jakoba trg 6

priporoča svojo veliko izbiro

damskih in otroških klobukov, 
športnih kap m vseh v to stroko 

spadajočih predmetov.
Popravila, točno In. ceno.

□Telefon interurban štev. 129

I Valjčni mlin v Domžalah
I.BONČAR, LJUBLJANA
Centralna pisarna in skladišče: Vegova ulica št. 6.

Priporoča pšenično moko izvrstne kakovosti 
kakor tudi otrobe in druge mlevske izdelke.

Zastopstvo in zaloga v Gorici:
Gruden & Co., Stolni trg štev. 9.

N^jveeja zaloga najfinejših

barv i i  potrebščin
za umetnike, slikarje, kiparje itd., kakor:

Diisseldorfske oljnate barve
v pušicah za umetnike in študijsko slikanje.

Horodamove patentovane akvarelne barve
za šolo in v pušicah za študije.

Pastelne barve (stogle)
pristne francoske in za ljudske šole v škatljicah.

Tempera barve
14/87

za srednje in strokovne šole, za umetniške in prijatelje umetnosti.

=  Firneži, olja in retuše za slikarstvo 
= z=  Slikarsko platno

Zahtevajte cenik. z oljnatim in krednim temeljem. Zahtevajte cenik.

Vzorci za sobne slikarje vedno najnorejše na razpolago priporoča

A H f i l f  T T a i T n t r m r m  kraAiska tovarna oljnatih barv, 
i l u U l i  1L(X) U. jJ u iu a llii j  firnežev, lakov in steklarskega kleja,

Višji uradnik išče nem eblovano

mesečno
s posebnim vhodom, event. tudi s hrano in 
celo oskrbo pri kaki boljši rodbini.

Ponudbe pod »višji uradnik" na inse­
ratni biro „Jutra“.

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
Delniška glavnica K 5,000.000. Stritarjeva ulica št. 2 Reservni fond K 450.000.

Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu priporoča
promese na dunajske komunalne srečke a 18 K žrebanje 2. novembra gl. dobitek 300 000 K.

Sprejemat vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje po čistili

411 01
2 o.

F. P. Vidic &Komp., Ljubljana
t o v a r n a  z a r e z a n i h  s t r e š n ik o v

ponudi vsako poljubno innožiuo 52—9

p>ateza.tireianiL dvojno zarezani

strešnik-zakrivač
s poševno obrezo in priveznim nastavkom, *zistem Marzolau.

Brez odprtin navzgor! Streha popolnoma varna pred nevihtami'
Najpriprostejše, najcenejše in najtrpežnejše kritje Streh sedanjosti!

Na željo pošljemo takoj vzorce in popi? Spretni zastopniki se iščejo.


